DECLARACION RESPONSABLE DE PRIMERA OCUPACION DE VIVIENDA/S DE Sbs

NUEVA PLANTA EN SUELO URBANO.

DECLARACIO RESPONSABLE DE PRIMERA OCUPACIO DE HABITATGE/S DE

NOVA PLANTA EN SOL URBA. ey LUNTAMENT

DECRETO 12/2021, de 22 de enero, del Consell de regulacion de la declaracion responsable para la primera Plagade FAjuntament °l 03450 Banyeres de

ocupacion y sucesifas de viviendas. DECRET 12/2021, de 22 de gener, del Consell, de regulacio 1 966 56 73 19 24 16 - F 065 56 66 68

de la declaracio responsable per a la primera ocupacioé i succesives d’habitatges. C.1.F.+ P-0302100-C

DATOS DE LA VIVIENDA / DADES DE L'HABITATGE

Emplazamiento / Emplagament:: Superficie Util vivienda /Superficie dtil habitatge

Referencia catastral / Referéncia Cadastral N.° Expediente de Licencia de Obra y Fecha / NUM. Expedient de
Llicéncia d’obra i data

DATOS DEL INTERESADO / DADES DE LA PERSONA INTERESSADA

Nombre y apellidos / Nom i Cognoms: DNI/CIF

Domicilio (para notificaciones) / Domicili (per a notificacions)

Poblacion /Poblacié C.P./CP Teléfono /Teléfon E-Mail / Correu electronic

DATOS DEL REPRESENTANTE / DADES DEL REPRESENTANT

Nombre y apellidos / Nom i Cognoms: DNI/CIF

Domicilio (para notificaciones) / Domicili (per a notificacions)

Poblacion /Poblacié C.P./CP Teléfono /Teléfon Fax o E-Mail / Fax o Correu electronic

TIPO DE DECLARACION / TIPUS DE DECLARACIO

[1 Obra de nueva planta / Obra de nova planta

[0 Ampliacién, modificacion, reforma o rehabilitacién que altera la configuracién arquitecténica / Ampliacié, modificacié, reforma
o rehabilitacié que altera la configuracié arquitectonica

L] Intervencién total en edificaciones catalogadas o con proteccién histérico-artistico o ambiental o parciales que afectan a

elementos protegidos / Intervencio total en edificacions catalogades o amb proteccié historic-artistic 0 ambiental o parcials que
afecten elements protegits.

] Alteracion del uso de la edificacion / Alteracié de I's de I'edificacié

DOCUMENTACION A APORTAR / DOCUMENTACIO A APORTAR

Para todos los casos / Per a tots el casos :

[0 PODERES DE REPRESENTACION (SOLO cuando se actiie en nombre de otra persona) / PODERS DE REPRESENTACIO (NOMES quan s'actue en nom d'una altra
persona)

[0 FOTOGRAFIAS en soporte digital, en color y con indicacién de la fecha, en las que se aprecie la situacién de los viales que lindan con la
parcela, que describan completamente la edificacion / FOTOGRAFIES en suport digital, en color i amb indicaci6 de la data, en les quals s'aprecie la situaci6 dels vials
que limiten amb la parcel-la,que descriguen completament I'edificacio.

[0 ACTA DE RECEPCION DE LA OBRA / ACTA DE RECEPCIO DE L'OBRA

[0 CERTIFICADO FINAL DE OBRA Y DE INSTALACIONES, acorde a la legislacion aplicable en materia de ordenacion de la edificacion, expedido por la direccion facultativa
y visado por los colegios profesionales correspondientes, y en el que declare de forma expresa la conformidad de las obras ejecutadas con el proyecto autorizado por el
titulo habilitante de las obras correspondientes, con las modificaciones aprobadas, en su caso. / CERTIFICAT FINAL D'OBRA | D'INSTAL-LACIONS, concorde a la
legislacié aplicable en matéria d'ordenacié de I'edificacid, expedit per la direccié facultativa i visat pels col-legis professionals corresponents, i en el qual declare de
manera expressa la conformitat de les obres executades amb el projecte autoritzat pel titol habilitant de les obres corresponents, amb les modificacions aprovades, si
escau.

[0 CERTIFICADO FINAL DE LAS OBRAS DE URBANIZACION, en su caso, cuando se hubiesen acometido simultaneamente con las de Edificacion
CERTIFICAT FINAL DE LES OBRES D'URBANITZACIO, en el seu cas, quan s'hagueren escomés simultaniament amb les d'edificacio

[0 Documentacion acreditativa de la propiedad u ocupacion del inmueble (escritura de propiedad o contrato compraventa, de arrendamiento, escritura de declaracion de obra
nueva en construccion, etc.) / Documentaci6 acreditativa de la propietat o ocupacié de I'immoble (escriptura de propietat o contracte compravenda, d'arrendament,
escriptura de declaracié d'obra nova en construccid, etc.)

[ Copia del dltimo recibo de IBI o documento informativo sobre cumplimiento de obligaciones fiscales de declaraciones de alteraciones catastrales del bien objeto de la
obra. / Copia de I'Gitim rebut de IBI o document informatiu sobre compliment d’obligacions fiscals de declaracions d’alteracions catastrals del be objecte de I'obra.

En caso de intervencién total en edificaciones catalogadas o con proteccién histérico-artistico o ambiental o parciales que afectan a elementos

protegidos (a.1.3) / En cas d'intervencio total en edificacions catalogades o amb protecci6 historic-artistic o ambiental o parcials que afecten elements
protegits (a.1.3):

[ Informes preceptivos previos, conforme a la normativa de aplicacion o, en su caso, certificado administrativo del silencio producido.
Informes preceptius previs, conforme a la normativa d'aplicacio o, si escau, certificat administratiu del silenci produit.

DOCUMENTOS QUE LA PERSONA PROMOTORA MANIFIESTA DISPONER Y QUE PODRAN SER REQUERIDOS PARA SU COMPROBACION POR LA

ADMINISTRACION / DOCUMENTS QUE LA PERSONA PROMOTORA MANIFESTA DISPOSAR | QUE PODRAN SER REQUERITS PER A LA SEUA
COMPROVACIO PER L'ADMINISTRACIO

[ CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE PREVENCION Y PROTECCION CONTRA INCENDIOS de los distintos elementos de la obra, exigidos por el
Cadigo Técnico de la Edificacion, suscrito por la persona técnica redactora del proyecto y visado por el correspondiente Colegio Profesional o copia del contrato de
mantenimiento de los equipos de prevencion y extincion de incendios. / CERTIFICAT DE COMPLIMENT DE LA NORMATIVA DE PREVENCIO | PROTECCIO CONTRA
INCENDIS dels diferents elements de I'obra, exigits pel Codi Técnic de I'Edificacié, subscrit per la persona tecnica redactora del projecte i visat pel corresponent Col-legi
Professional o copia del contracte de manteniment dels equips de prevenci6 i extincié d'incendis.

[ CERTIFICADO DE AISLAMIENTO ACUSTICO y documentacién justificativa de las mediciones de aislamiento acUstico realizadas, suscrito por
las siguientes personas: constructora, promotora y técnicos directores de la obra. / CERTIFICAT D'AILLAMENT ACUSTIC i documentaci6 justificativa dels mesuraments
d'aillament acustic realitzades, subscrit per les segiients persones: constructora, promotora i tecnics directors de l'obra.



[J CERTIFICACION DE EFICIENCIA ENERGETICA del edificio de nueva construccion (SOLO exigible para edificios con licencia de edificacién solicitada con posterioridad al
1/11/2007) / CERTIFICACIO D'EFICIENCIA ENERGETICA de l'edifici de nova construccié (NOMES exigible per a edificis amb llicéncia d'edificacié sol-licitada amb
posterioritat al 1/11/2007)

[0 Documento expedido por las compafiias y entidades suministradoras que acredite la DISPONIBILIDAD DE SUMINISTRO DEFINITIVO o de
haber abonado los derechos de acometidas generales y que dichos servicios estan en disposicion de ser contratados, o cualquier otro medio que permita dejar constancia
de ello. / Document expedit per les companyies i entitats subministradores que acredite la DISPONIBILITAT DE SUBMINISTRAMENT DEFINITIU o d'haver abonat els
drets d'escomeses generals i que aquests serveis estan en disposici6 de ser contractats, o qualsevol altre mitja que permeta deixar constancia d'aixo.

[0 CERTIFICADO firmado por la persona promotora y la empresa gestora autorizada acreditativo del destino final de los RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA /
CERTIFICAT signat per la persona promotora i I'empresa gestora autoritzada acreditatiu de la destinacio6 final dels RESIDUS GENERATS EN L'OBRA.

EN CASO DE EDIFICACION PLURIFAMILIAR, ADEMAS / EN CAS D'EDIFICACIO PLURIFAMILIAR, A MES

O INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACION: boletin de instalacién y protocolo de pruebas y en caso de mas de 20 viviendas, certificado firmado y
visado en el que ha de constar sello de presentacién ante la Jefatura Provincial de Telecomunicaciones. / INFRAESTRUCTURES COMUNES DE TELECOMUNICACIO:
butlleti d'instal-lacié i protocol de proves i en cas de més de 20 habitatges, certificat signat i visat en el qual ha de constar segell de presentacié davant la Prefectura
Provincial de Telecomunicacions.

[0 En caso de existencia de aparatos elevadores, certificado de la puesta en funcionamiento y su rendimiento supervisado por la Conselleria de Industria. / En cas
d'existencia d'aparells elevadors, certificat de la posta en funcionament i el seu rendiment supervisat per la Conselleria d'IndUstria.

[ Certificado de las instalaciones del garaje en caso de existencia de garaje comunitario. / Certificat de les instal-lacions del garatge en cas d’existéncia de garatge
comunitari.

DECLARACION RESPONSABLE / DECLARACIO RESPONSABLE

El sotasignat, les dades del qual figuren en I'encapcalament, DECLARA RESPONSABLEMENT que:
El abajo firmante, cuyos datos figuran en el encabezamiento, DECLARA RESPONSABLEMENTE que:

1. Compleix tots els requisits técnics i administratius establits en la normativa vigent per a procedir a IOCUPACIO de la/s habitatge/s objecte de la present
declaracié / Cumple todos los requisitos técnicos y administrativos establecidos en la normativa vigente para proceder a la OCUPACION de la/s vivienda/s objeto
de la presente declaracion

2. Disposa de tota la documentaci6 que aixi ho acredita / Dispone de toda la documentacion que asi lo acredita

3. Aixi mateix, declara sota la seua responsabilitat, que sén certs i comprovables les dades que consigna en la present declaraci6 i presta el seu consentiment a
I'ajuntament davant el qual es presenta per a la seua verificacié i comprovacio, aixi com la seua cessi6 a uns altres que resulten competents en la matéria / Asi
mismo, declara bajo su responsabilidad, que son ciertos y comprobables los datos que consigna en la presente declaracién y presta su consentimiento al
ayuntamiento ante el que se presenta para su verificacion y comprobacion, asi como su cesion a otros que resulten competentes en la materia

4. Es compromet a mantindre el compliment d'aquests requisits durant el periode de temps inherent a la realitzaci6 de l'acte objecte de la declaraci6 / Se
compromete a mantener el cumplimiento de dichos requisitos durante el periodo de tiempo inherente a la realizacién del acto objeto de la declaracién

5. Que I'edifici, construccié o habitatge no es troba subjecte a cap procediment de proteccié de la legalitat urbanistica, de restauracié de I'ordenacié
urbanistica vulnerada o d'infraccié en matéria d'ordenacié del territori i urbanisme / Que el edificio, construccién o vivienda no se encuentra sujeto a
ningan procedimiento de proteccion de la legalidad urbanistica, de restauracion de la ordenacion urbanistica vulnerada o de infraccién en materia de
ordenacion del territorio y urbanismo

La inexactitud, falsedat i omissio, de caracter essencial, en qualsevol dada, manifestacié o document que s'acompanye o incorpore a una comunicacio prévia, o la
no presentacié davant I'administracié competent d'aquesta, determinara la impossibilitat de continuar amb I'exercici del dret o activitat afectada des del moment en
gue es tinga constancia de tals fets, sense perjudici de les responsabilitats penals, civils o administratives al fet que pertocara.

La inexactitud, falsedad y omision, de caracter esencial, en cualquier dato, manifestacion o documento que se acompafie o incorpore a una comunicacién previa, o
la no presentacion ante la administracion competente de la misma, determinara la imposibilidad de continuar con el ejercicio del derecho o actividad afectada
desde el momento en que se tenga constancia de tales hechos, sin perjuicio de las responsabilidades penales, civiles o administrativas a que hubiera lugar.

La declaracié responsable només es tindra per efectuada des de la data en qué es presente la sol-licitud juntament amb la documentacié completa en les oficines
de registre, habilitant des d'aqueix moment a I'ls de I'immoble, tenint la mateixa una vigéncia de 10 anys.

La declaracion responsable sélo se tendra por efectuada desde la fecha en que se presente la solicitud junto con la documentacién completa en las oficinas de
registro, habilitando desde ese momento al uso del inmueble, teniendo la misma una vigencia de 10 afios.

La presentacié de la declaracié responsable s'entén sense perjudici de les facultats de comprovaci6, control i inspeccié posterior que tinguen atribuides les
administracions publiques i no faculta en cap cas per a exercir actuacions o usos contraris a la legislacié urbanistica i altra normativa vigent.

La presentacion de la declaracion responsable se entiende sin perjuicio de las facultades de comprobacion, control e inspeccién posterior que tengan atribuidas las
administraciones publicas y no faculta en ninglin caso para ejercer actuaciones o usos contrarios a la legislacién urbanistica y demas normativa vigente.

,a de de 20

Firma del declarante. / Signatura del declarant.

Sr./aAlcalde/sa Presidente/a del Ayuntamiento de BANYERES DE MARIOLA/ Sr./a Alcalde/essa President/ta de I'Ajuntament de BANYERES DE MARIOLA

OPOSICION PARA EL ACCESO A DOCUMENTACION EN PODER DE LAS ADMINISTRACIONES
OPOSICIO PER A I'ACCES A DOCUMENTACIO EN PODER DE LES ADMINISTRACIONS

ME OPONGO a que el Ayuntamiento de Banyeres de Mariola pueda consultar o recabar datos y documentos de cualquier Administracion, en cuyo caso debera
aportar con la solicitud la documentacién acreditativa correspondiente (art. 28.2 de la Ley39/2015. Redactado por la disposicién finall2 de la ley Organica
D 3/2018,de 5 de diciembre) y en concreto consultar datos de identidad.

M'OPOSE al fet que I'Ajuntament de Banyeres de Mariola puga consultar o recaptar dades i documents de qualsevol Administracid, i en aquest cas haura
d'aportar amb la sol-licitud la documentaci6 acreditativa corresponent (art. 28.2 de la Ley39/2015. Redactat per la disposicio final12 de la llei Organica 3/2018,de
5 de desembre) i en concret consultar dades d'identitat.

PROTECCION DE DATOS PERSONALES / PROTECCIO DE DADES PERSONALS

Responsable Ayuntamiento/ Ajuntament de Banyeres de Mariola
Finalidad Gestionar la solicitud manifestada en el presente formulario/documento, dentro del

procedimiento administrativo correspondiente.
Finalitat Gestionar la sol-licitud manifestada en el present formulari/document, dins del procediment

administratiu corresponent. Mas informacion Anexo 0
Legitimacion Cumplimiento de una obligacion legal.
Legitimacié Compliment d'una obligacié legal. L .
Destinatarios No se cederan datos a terceros salvo obligacion legal. Més informacié Annex 0
Destinataris No se cediran dades a tercers excepte obligaci6 legal.
Derechos Acceder, rectificar y suprimir los datos, asi como otros derechos, como se explica en la

informacion adicional.
Drets Accedir, rectificar i suprimir les dades, aixi com altres drets, com s'explica en la informacié

addicional.




ANEXO 0 — PROTECCION DE DATOS INFORMACION ADICIONAL
ANNEX 0 — PROTECCIO DE DADES INFORMACIO ADDICIONAL

Responsable

¢Quién es el Responsable del tratamiento de sus datos personales?

Identidad: Ayuntamiento de Banyeres de Mariola. Direccion postal: Plaga de I'’Ajuntament n°1 — Banyeres de Mariola 03450 Teléfono: 966 56 73 15 — 74
75. Correo electronico: registre@portademariola.com. Contacto Delegacion Proteccion de Datos: delegadodeprotecciondedatos@portademariola.com
¢Qui és el Responsable del tractament de les seues dades personals?

Identitat:Ajuntament de Banyeres de Mariola Adreca postal: Plaga de I’Ajuntament n°1 — Banyeres de Mariola 03450 Teléfon: 966 56 73 15 — 74 75.
Correu electronic: registre@portademariola.com Contacte Delegaci6 Proteccié de Dades: delegadodeprotecciondedatos@ portademariola.com

Finalidad

Finalitat

¢Con qué finalidad se trataran sus datos personales?

El Ayuntamiento trata los datos personales facilitados en este formulario Gnica y exclusivamente para la gestién administrativa del tramite solicitado a
través de este formulario de solicitud.

Con la informacion facilitada no se elaborara ningun perfil ni se tomaran decisiones automatizadas en base a dicho perfil.

¢Durante cuanto tiempo conservara el Ayuntamiento sus datos?

Los datos seran conservados durante el plazo de tiempo que esté vigente el expediente administrativo o, en su caso, por el tiempo de resolucion de un
procedimiento contencioso administrativo derivado. No obstante, los datos podran ser conservados, en su caso, con fines de archivo de interés publico,
fines de investigacion cientifica e histdrica o fines estadisticos.

Amb quina finalitat es tractaran les seues dades personals?

L'Ajuntament tracta les dades personals facilitades en aquest formulari exclusivament per a la gestié administrativa del tramit sol-licitat a través d'aquest
formulari de sol-licitud.

Amb la informaci6 facilitada no s'elaborara cap perfil ni es prendran decisions automatitzades sobre la base d'aquest perfil.

Durant quant temps conservara I'Ajuntament les seues dades?

Les dades seran conservades durant el termini de temps que estiga vigent I'expedient administratiu o, en el seu cas, pel temps de resolucié d'un
procediment contenciés administratiu derivat. No obstant aixo, les dades podran ser conservats, en el seu cas, amb finalitats d'arxiu d'interés public,
fins d'investigacio cientifica i historica o fins estadistics.

Legitimacion

Legitimacié

¢Cuadl es lalegitimacion para el tratamiento de sus datos?

La base legal para el tratamiento de sus datos es el articulo 6.1.c, e y b) del Reglamento general de proteccion de datos personales (Reglamento (UE)
2016/679 del Parlamento Europeo y del Consejo de 27 de abril de 2016), tratamiento necesario para el cumplimiento de una obligacion legal aplicable
al responsable del tratamiento, mision realizada en interés publico y relacién contractual. Todo ello en relacién con la Ley 9/2017, de 8 de noviembre,
de contratos del sector publico, art.66 Ley 39/2015 de 1 de octubre del Procedimiento Administrativo Comun de las Administraciones Publicas y la Ley
7/1985,de 2 de abril, Reguladora de las Bases del Régimen Local.

Quin es la legitimaci6 per al tractament de les seues dades?

La base legal per al tractament de les seues dades és l'article 6.1.c, e i b) del Reglament general de proteccié de dades personals (Reglament (UE)
2016/679 del Parlament Europeu i del Consell de 27 d'abril de 2016), tractament necessari per al compliment d'una obligacié legal aplicable al
responsable del tractament, missié realitzada en interés public i relacié contractual. Tot aixo en relacié amb la Llei 9/2017, de 8 de novembre, de
contractes del sector public, art.66 Llei 39/2015 d'1 d'octubre del Procediment Administratiu Comu de les Administracions Publiques i la Llei 7/1985,de 2
d'abril, Reguladora de les Bases del Regim Local.

Destinatarios

Destinataris

¢A qué destinatarios se comunicaran sus datos?

Los datos no seran cedidos a terceros, salvo que sean comunicados a las entidades publicas o privadas, a las cuales sea necesario u obligatorio ceder
éstos para poder gestionar su solicitud, asi como en los supuestos previstos segin Ley. Tampoco seran transferidos a terceros paises.

A quins destinataris es comunicaran les seues dades?

Les dades no seran cedits a tercers, llevat que siguen comunicats a les entitats publiques o privades, a les quals siga necessari o obligatori cedir
aquests per a poder gestionar la seua sol-licitud, aixi com en els suposits previstos segons Llei. Tampoc seran transferits a tercers paisos

Derechos

Drets

¢Cudles son sus derechos cuando nos facilita sus datos?

Cualquier persona tiene derecho a obtener confirmacion sobre si este Ayuntamiento trata datos personales que les concierne, o no.

Las personas interesadas tienen derecho a acceder a sus datos personales, asi como a solicitar la rectificacion de los datos inexactos o, en su caso,
solicitar su supresion cuando, entre otros motivos, los datos ya no sean necesarios para los fines que fueron recogidos.

En determinadas circunstancias, los interesados podran solicitar la limitacién del tratamiento de sus datos, en cuyo caso Unicamente se conservaran
para el ejercicio o la defensa de reclamaciones.

En determinadas circunstancias y por motivos relacionados con su situacion particular, los interesados podran oponerse al tratamiento de sus datos.
Este Ayuntamiento dejara de tratarlos, salvo por motivos legitimos imperiosos, o el ejercicio o la defensa de posibles reclamaciones.

Para ejercitar sus derechos podra formular una solicitud o ante cualquiera de los puntos de registro de entrada del Ayuntamiento de Banyeres de
Mariola, ante la sede electrénica del mismo https:/banyeresdemariola.sedipualba.es/, asi como en la direcciéon de correo electronico
delegadodeprotecciondedatos@portademariola.com

Quins son els seus drets quan ens facilita les seues dades?

Qualsevol persona té dret a obtindre confirmacié sobre si aquest Ajuntament tracta dades personals que els concerneix, o no.

Les persones interessades tenen dret a accedir a les seues dades personals, aixi com a sol-licitar la rectificaci6 de les dades inexactes o, en el seu
cas, sol-licitar la seua supressi6 quan, entre altres motius, les dades ja no siguen necessaris per als fins que van ser recollits.

En determinades circumstancies, els interessats podran sol-licitar la limitaci6 del tractament de les seues dades, i en aquest cas Unicament es
conservaran per a l'exercici o la defensa de reclamacions.

En determinades circumstancies i per motius relacionats amb la seua situacié particular, els interessats podran oposar-se al tractament de les seues
dades. Aquest Ajuntament deixara de tractar-los, excepte per motius legitims imperiosos, o I'exercici o la defensa de possibles reclamacions.

Per a exercitar els seus drets podra formular una sol-licitud o davant qualsevol dels punts de registre d'entrada de I'Ajuntament de Banyeres de Mariola,
davant la seu electronica del mateix https://banyeresdemariola.sedipualba.es/, aixi com en [ladreca de correu electronic
delegadodeprotecciondedatos@portademariola.com

(1) PERSONAS OBLIGADAS A RELACIONARSE ELECTRONICAMENTE CON LA ADMINISTRACION:
— Personas Juridicas.

— Entidades sin personalidad juridica.

— Profesionales de colegiacion obligatoria en el ejercicio de su actividad profesional.

— Quienes representen a obligados a relacionarse de forma electrénica.

— Empleados publicos.

(1) PERSONES OBLIGADES A RELACIONAR-SE ELECTRONICAMENT AMB L'ADMINISTRACIO:
- Persones Juridiques.

- Entitats sense personalitat juridica.

- Professionals de col-legiaci6 obligatoria en I'exercici de la seua activitat professional.

- Els qui representen a obligats a relacionar-se de manera electronica.

- Empleats publics.



mailto:registre@portademariola.com
mailto:delegadodeprotecciondedatos@carcer.net
mailto:registro@portademariola.com
mailto:delegadodeprotecciondedatos@carcer.net
https://banyeresdemariola.sedipualba.es/
mailto:delegadodeprotecciondedatos@carcer.net
https://banyeresdemariola.sedipualba.es/
mailto:delegadodeprotecciondedatos@carcer.net

	DECLARACIÓ RESPONSABLE DE PRIMERA OCUPACIÓ DE HABITATGE/S DE NOVA PLANTA EN SÒL URBÀ.
	DECRETO 12/2021, de 22 de enero, del Consell de regulación de la declaración responsable para la primera ocupación y sucesifas de viviendas. DECRET 12/2021, de 22 de gener, del Consell, de regulació
	de la declaració responsable per a la primera ocupació i succesives d’habitatges.

	Emplazamiento  Emplaçament: 
	Superficie útil vivienda Superfície útil habitatge: 
	Referencia catastral  Referència Cadastral: 
	N Expediente de Licencia de Obra y Fecha  NÚM Expedient de Llicència dobra i data: 
	Nombre y apellidos  Nom i Cognoms: 
	DNICIF: 
	Domicilio para notificaciones  Domicili per a notificacions: 
	Población Població: 
	CP  CP: 
	Teléfono Telèfon: 
	EMail  Correu electrònic: 
	Nombre y apellidos  Nom i Cognoms_2: 
	DNICIF_2: 
	Domicilio para notificaciones  Domicili per a notificacions_2: 
	Población Població_2: 
	CP  CP_2: 
	Teléfono Telèfon_2: 
	Fax o EMail  Fax o Correu electrònic: 
	Obra de nueva planta  Obra de nova planta: Off
	Ampliación modificación reforma o rehabilitación que altera la configuración arquitectónica  Ampliació modificació reforma: Off
	Intervención total en edificaciones catalogadas o con protección históricoartístico o ambiental o parciales que afectan a: Off
	Alteración del uso de la edificación  Alteració de lús de ledificació: Off
	PODERES DE REPRESENTACIÓN SÓLO cuando se actúe en nombre de otra persona  PODERS DE REPRESENTACIÓ NOMÉS quan sactue en nom duna altra: Off
	FOTOGRAFÍAS en soporte digital en color y con indicación de la fecha en las que se aprecie la situación de los viales que lindan con la: Off
	ACTA DE RECEPCIÓN DE LA OBRA  ACTA DE RECEPCIÓ DE L: Off
	CERTIFICADO FINAL DE OBRA Y DE INSTALACIONES acorde a la legislación aplicable en materia de ordenación de la edificación expedido por la dirección facultativa: Off
	CERTIFICADO FINAL DE LAS OBRAS DE URBANIZACIÓN en su caso cuando se hubiesen acometido simultáneamente con las de Edificación: Off
	Documentación acreditativa de la propiedad u ocupación del inmueble escritura de propiedad o contrato compraventa de arrendamiento escritura de declaración de obra: Off
	Copia del último recibo de IBI o documento informativo sobre cumplimiento de obligaciones fiscales de declaraciones de alteraciones catastrales: Off
	Informes preceptivos previos conforme a la normativa de aplicación o en su caso certificado administrativo del silencio producido: Off
	CERTIFICADO DE CUMPLIMIENTO DE LA NORMATIVA DE PREVENCIÓN Y PROTECCIÓN CONTRA INCENDIOS de los distintos elementos de la obra exigidos por el: Off
	CERTIFICADO DE AISLAMIENTO ACÚSTICO y documentación justificativa de las mediciones de aislamiento acústico realizadas suscrito por: Off
	CERTIFICACIÓN DE EFICIENCIA ENERGÉTICA del edificio de nueva construcción SÓLO exigible para edificios con licencia de edificación solicitada con posterioridad al: Off
	Documento expedido por las compañías y entidades suministradoras que acredite la DISPONIBILIDAD DE SUMINISTRO DEFINITIVO o de: Off
	CERTIFICADO firmado por la persona promotora y la empresa gestora autorizada acreditativo del destino final de los RESIDUOS GENERADOS EN LA OBRA: Off
	INFRAESTRUCTURAS COMUNES DE TELECOMUNICACIÓN boletín de instalación y protocolo de pruebas y en caso de más de 20 viviendas certificado firmado y: Off
	En caso de existencia de aparatos elevadores certificado de la puesta en funcionamiento y su rendimiento supervisado por la Consellería de Industria  En cas: Off
	Certificado de las instalaciones del garaje en caso de existencia de garaje comunitario  Certificat de les installacions del garatge en cas dexistència de garatge: Off
	administraciones públicas y no faculta en ningún caso para ejercer actuaciones o usos contrarios a la legislación urbanística y demás normativa vigente: 
	a: 
	de: 
	de 20: 
	undefined: Off


